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Ir 1980-tais metais globaliniy
sprendimy bei i§ ju iSplaukian-
iy istorijos slinkteléjimy raktas -
ne miisy rankose. Taciau pasauli-
niai jvykiai vienaip ar kitaip lies
ir mus, ir pacios Lietuvos likima.
Todél kiekvieng istorijos krypte-
léjimg turétume biuti pasiruose
sutikti ir ji panaudoti lietuviu
tautos labui. Ar musy politiniai ir
visuomeniniai veiksniai yra tam
pasiruose bent tiek, kiek savitar-
pei kovai?

Geriau gal apie tai, kas jau
priklauso grynai nuo musu padiy
— bitent ideivijos kulturinis gy-
venimas, kurio vaisiai daugeliu
atveju gali buti tolimesnéje per-
spektyvoje net reikSmingesni, ne-
gu Siaip trepséjimai svetimuju
tampduriucse.

1980-tais metais norétume pa-
bré#ti vieng dalyka — bitent: di-
dZojo musu literatiros klasiko
Kristijono Donelaifio 200 mety
mirties sukakti. Ji turéty buti iSei-
vijoje minima panaSiai kaip pra-
é&jusiais metais Vilniaus universi-
teto 400 mety jubiliejus. Juk su
Donelaiiu mes tapome ir naujy-
ju am¥iy gyvaja tauta, kurian&ia
savaja literatira jau europinio
lygio. Minint Donelaitj savuos ir
kitataudiy forumuos bei spaudos
puslapiuos, nepamiritina biity
priminti ir jo téviskés - MaZosios
Lietuvos dabarties genocidinj liki-
ma.

Donelai&io mirties data yra Va-
sario 18-ta. Tai diena, beveik su-
tampanti su Vasario 16-ta. Biitu
graZu, kad bent donelaitiniais me-
tais Vasario 16-tos minéjimy ren-
géjai susiprasty ir Donelaitio su-
kakti i¥kilméje vienokiu ar kito-
kiu bidu prisiminty. Juk be Do-
nelai®io ir kity musy literatiiros
puoselétoju vargu ar tautai buty
urteke kvapo ir iki Vasario 16-tos
akto.

Be abejo, §i 200 mety Donelai-
&io mirties sukaktis Beivijoje ne-
praeis negirdomis. Tikriausiai {-
vairios organizacijos, sambiiriai,
profesiniai apsijungimai ir klubai
%oks organizuoti Donelaifio mi-

néjimus savuotés rémuose, uzda-
ruos ir neuzdaruos susirinkimuos.
Ir nesakytume, kad tai yra blogai.
Gali net iSsivystyti savotiskos
lenktynés: kuris pirmiau? Bet
toks skubos darbas gali ir nepakil-
ti iki tikro kulturinio lygio kate-
gorijos. Gali buti tik pribarstyta
daug trupiniy, o viso kepalo taip
ir neitkepta. Todél bent didesné-
se lietuviu kolonijose vertéty Do-
nelaitio minéjimu reikala spresti
kokiy nors tarpusavio bendry su-
si¥nekéjimy prasme, kad iSmo-
ningai visu aptartas ir visiems i-
vykdytas darbas tikrai bty ispu-
dingas. :
Sukak&iai pabrézti gali paga-
fliau tikti ne vien tik Bkilmingie-
ji minéjimai. Grynai kirybiniai
talenty uZsimojimai gali turéti
net kur kas ilgiau tverianfios ar
net ir am¥inai iSliekan&ios verteés.
Sakysim, prieS daugeli metu bu-
vo sulauktas muzikai artimy
¥moniy posédis donelaitinés te-
mos operai sukurti net be jokios
sukaktuvinés progos. Deja, lietu-
vius &a jau pralenkeé vokietiai —
tokios temos opera Vokietijoje jau
paraiyta ir pastatyta. NemaZai
miisy poety yra rase donelaitinés
temos eiléraséiy. O kodél sukak-
ties proga misy kompozitoriai ne-
galéty juos panaudoti donelaiti-
nés temos vokaliniam ciklui. Net
ir pats Donelai&io “Mety” atitin-
kamy viety tekstas galéty biti ge-
ra inspiracija visai jubiliejinei
kantatai, O ir pats Donelaitio gy-
venimas, kaip poeto, kaip kunigo,
kaip biiry draugo ir kaip koloni-

zatoriy prieSo, argi talentingam |

dramaturgui néra puiki medZiaga
dramai. Jeigu bent kas i &ia uZsi-
minto jubiliejiniais metais reali-
zuotysi, tai blity gyvastingas in-
delis tokiame banke, kurio net
laiko dantys nepasiekia ir nesu-
grauZia.

Tarp visokiy wzuominy ir pla-
navimy, jau galima tarti, jog tra-
dicinés Siu mety Poezijos dienos
Chicagoje yra skirtos kaip tik Do-
nelaitio 200 mety mirties sukak-
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Dabartiné padét
Sitokia temg 1979 metais pa-

| sirinko Aukityjy mokykly studiji-

flnis suvaZiavimas

Salzburg‘e
(Salzburger Hochschulwochen),

Austrijoje, tesesis nuo liepos 30
I ligi rugpjucio 11 dienos (dvi sa-
| vaites).

Sie

suvaziavimai prasidéjo

11 1931 metais. Jie atsiliepdavo i
| aktualius laiko klausimus. Taip
| ir Siemetinis nagrinéjo Siuo metu
|| svarby klausimg: koks yra Kris-
|| taus santykis su kitomis, nekriks-

Gionitkomis religijomis? Salzbur-
go arkivyskupas dr. Karl Berg

krik¥ionys, iSpaZistame
BaZzny®ia kaip visuoting iSgany-
mo sakramentg (sacramentum
universale salutis). Todél mums
kyla klausimas: kaip Zuréti i ki-
tas religijas, su kuriomis mes tu-
rime arba bendras 3aknis, kaip

¥ydy religijoje, arba kuriose ran-
dame krik&ionitkyjy elementy,
kaip pavyzdziui slame, arba ku-
riose matome visos Zmonijos pri-
imty religiniy tiesy.

Visi referentai priéjo iSvados,
kad kataliky Bainy&ia savo pa-
reiskimu  ,,Bainy%ios santykiai
su nekrik$tioniy religijomis® (ae-
tate nostra) Vatikano susirinki-
me yra pradéjus naujg santyki
su kitomis religijomis bei paliku-
si sengji principa, pagal kuri né-
ra iganymo 3alia BaZnyCios
(extra Ecclesiam nulla salus).
Anam pareifkime yra sakoma:
,Kataliky BaZnyfia neatmeta

nieko, kas tose religijose yra tei-!
singa ir Sventa. Su nuostabia pa-
garba ji Zvelgia i tuos weikimo
bei gyvenimo budus, i tuos nuo-
status ir tiesas, kurie, nors daug

i
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$ig temq taip apibudino: mes,'
savo |

kur skiriasi nuo jos palios tiki-
my ir mokomy dalyky taliau
neretai atspindi ang visus Zmo-
nes apSvietiancig Ties3™ (2).
Prof. Amold Camps OFM ¥
kataliky BaZny®ios posiukj kity

Koperniko postikiu astronomijoje.
Juk anksCiau i kitas religijas bii-
davo Ziurima vien kaip i staby
garbinimg. Nepaprasta drgsa po-

vo kalbose bei pamoksluose vi-
zito Lenkijoje metu, reikalauda-
mas valstybiy piliefiams religijos
bei sa¥inés laisvés, kurig totali-
nés valstybés nori paneigti. Si-
taip visos religijos atsidurian&ios
vienam bendram fronte.

Antra vertus, religijos turi tei-
se vesti ir veda dialoga su kito-
mis, iSeinant i§ savo turimos tie-
sos sampratos. 3j dialogg spartina
patobuléjusios susiZinojimo prie-
monés bei greiti keliai. Jie igali-
na ¥mones trumpu laiku i$ vieno
krasto persikelti kitan. To déka

pliuralizmas (taip = pavyzdZiui
vienam Vakary Berlyne yra jau
93,000 mahometony turky), ku-
rio ignoruoti ar pasalinti nebega-
lima. Todél krik$¢ionys turi pa-
galvoti, kas 3ioje pasaulinéje re-

Gionybei yra esminga ir ka rei-

kia turéti omeny, vedant pokalbj

su kitomis religijomis.

To uzdavinio ir émeési minétas

suvaZiavimas Salzburge.
Krikicionybés iSSaukimas

Prof. dr. Peter Meinhold (pro-

testanty teologas ir religijy isto-
rikas Mainz'e) 3i naujg religijy

. mausp i

Kristijonas Donelaitis (1714. L. 1 — 1780. IL. 18) T. Kulakausko piefinys

religijy atZvilgiu palygino net su|

pie¥ius Jonas Paulius II §j Ba2-|-~
ny¢ios postki esgs patvirtines sa-|

¥moniy tarpe atsiranda religinis

ligiju panoramoje paCiai kriks-|

mengs lii€ratuta
KRIKSCIONYBE IR KITOS RELIGLIOS

susitikimg paZyméjo kaip istori-
nés svarbos ir kartu Zmonése ne-
rima keliantj jvyki. Stai per ke-
lias valandas ¥monés pasiekia ki-
ty religijy centrus: Zydy, isla-
mo, budizmo ir tt. Gi religijos,
kaip gyvieji organizmai, stengia-
si iSsilaikyti, jieSkodamos nauju
pasekéjy. O trefioji neiSvengia-
mo religijy dialogo prieZastis yra
vis labiau bundanti Zmoniy vie-
nu nuo kity priklausomybés s3-
moné, sprend¥iant pasaulinio
masto problemas. Taip religijos,
susitikdamos vienos su kitomis,
jaudiasi kartu paSauktos tas prob-
lemas spresti. Siandien tad klau-
sia: kuo jos gali prisidéti prie
dabarties klausimy sprendimo?
Ar gali jos prisistatyti kaip pa-
saulinio masto dvasinés jégos?
Juk jos apelivoja | Zmogu, ku-
riam kaip tik pavesta anas prob-
lemas spresti. Sitaip religijos su-
siduria ne tik vienos su kitomis,
bet ir su jvairiausiomis pasaulé-
Yiromis bei su totalinémis poli-
tinémis ideologijomis. Todél da-
bartine religijy bukle, anot Mein-
holdo, néra lengva apibudinti
vienu Yod%iu. Jos konkuruoja
tarpusavy, pasidaudamos pavida-
linti pasauli, o antra, jas visas
neigia politinés totalinés ideolo-
gijos, prieSiSkai nusistaliusios re-
ligijy atZvilgiu.

Sitokioj buikléj Siandien yra ir
krik¥ionybé. Todél ir pagrindi-
nis klausimas skamba taip: kaip
ir kiek sekmingai krik¥ionybé
atsilieps i $ia naujg padétj, dau-
gelio juntamg kaip grésme jai

paliai?
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Viena &ia esa aiSku, kad atsi-
leipti i naujus faktus krikS€iony-
bé negali vien pakartodams savo
tradicine formule, jog tikroji re-
ligija yra vien tik ji. Tai Mein-
holdas ypatingai pabréz. Sian-
dieniniam dialoge religijos bei
pasauléZitiros turi pripaZinti vie-
nos kity lygias pilietines teises.
Tik igyvendinant tolerancijos, o
juo labiau dar toliau einantj reli-
gijos laisvés principa, kaip ji yra
patvirtinusi Ekumeniné bainy-
iy taryba ir po to H Vatikano
susirinkimas savo pareiSkimais
apie religijos laisve ir apie Kat.
Bainylios santykius su nekriks-
Gioni¥komis religijomis, — tik 3i-
taip pokalbis su kitomis religijo-
mis esgs imanomas. Meinholdo
Yod%iais, krik$&ioniSkosios Bamy-
Sios, iisiaikindamos religijos
laisve, yra padéje religiju susiti-
kimo ir juy dialogo pagrindus. Tais
pagrindais ir tegalis buti veda-
mas sékmingas pokalbis, — su ki-
tomis religijomis, pasauléZitro-
mis ir politinémis ideologijomis.
O be to, Sitaip esq galima po-
kalbin jjungti ir konkuruojanéiy
tikéjimy ypatumus.

Vatikano Susirinkimas jau
prakalbéjo savo pareiSkimais i
kitas religijas: induizma, budiz-
ma, islamg ir Zydy religija. Jos
visos siulo atsakyma | paCius
svarbiausius, Zmogy varginan-
&us klausimus: kas yra Zmogus,
koks jo gyvenimo tikslas bei pras-
mé, kas gera ir kas bloga, kas
nuodémeé, kas Zmogaus laukia po
mirties, po jo teismo, koks atly-
ginimas — vienu Zod%u, kokia
pati giliausia Zmogi¥kojo buvi-

mo prasmé? Vatikano susirinki-
mo visa tai yra perZvelgta kri-
ti%ku Zvilgsniu: jy vertybés, iy
ypatumai, jy atsakymai i pagrin-
dinius ¥mogaus gyvenimo klausi-
mus. Tad religijos laisvés rémuo-
se atsiskleidZia nauja religijy su-
gyvenimo galimybé, leidZianti
vienoms kitas geriau paZinti.
Krikséionybés atsakymas
Kaip turi krik3%ionybé atsiliep-
ti § any kity religijy i53ukius?
Visy pirma reikia pastebéti, kad
krik¥&ioniZkosios BaZnyCios (tiek
protestanty, tiek kataliky), pasi-
sakydamos uz religijos laisvés
principa, kaip tik ir yra susidire
su kity religijy teologine proble-
ma. Cia i%kilo klausimas: kaip
reikia zitiréti teologiSkai i any re-
ligijy buvimo faktg? Kaip reikia {
jas Zitiréti, turint minty kriksCio-

ni¥kosios religijos samprata? Juk .

Siaip jos krik3Cionybei nei kokio
atsakymo i pagrindinius klausi-
mus negali duoti, nei jos tikéji-
mo kokiu nors budu praturtinti.

| Tadiau tai dar nerei¥kia anas reli-

gijas i¥ anksto nuvertinti, ar {:

' jas jokio démesio nekreipti.

Kilo krik3¥ionybés, kaip vie-
nintelés tikros religijos, taigi jos
universalumo (visuotinumo)
klausimas. Ta klausimg svarsty-
ti émési vokitkai kalbg kataliky
dogmatikai bei fundamentalinés
teologogijos  (teologijos pagrin-
dy) tyrinétojai prieS dvejus me-
tus (1977 metais). Ju akimis
krik$Cionybés visuotinumo klau-
simas yra ypatinga bei labai svar-
bi tema. Savo suvaZiavime jie pri-
éjo i¥vados, kad visy Zmoniy i3-
ganymas, pagristas Jézaus Kris-
taus Evangelija bei jo asmeniu,
kad i¥ganymo visuotinumas lik-
ty tu$lia, atitraukta formule
(tul&iu teiginiu), jeigu jis neturé-
ty salylio su pasauliu, taigi ne-
pasireikity pasaulio istorijoje ir
nebiity atremtas i baZnytine tik-
rove.

Sio tikéjimo i Jézu Kristy, kaip
viso pasaulio Gelbétoja, deka
krik¥&ionys ir yra nuolatiniam
dialoge su visais kitais Zmonémis.
Stai sekimas Kristumi neéra ir ne-
galéty biti imanomas be ty, ku-
rie savo tarnyba Kristui atstovau-
fa. Todél krikSCionybé, prisista-
tydama kaip vienintelé tikra ir
visiems skirta religija, pirma, tu-
ri pasiai¥kinti, kodél ji tokia yra,
o antra, ji turi pati kritiSkai per-
sijoti daugeli savo teiginiy kity
religijy adresu, lig Siol savaime
laikytu negin&ijamais.

Cia kilo klausimas: kaip vertin-
ti kitas religijas? Tai yra visiSkai
naujas inasas. Daugeliui Zmoniy
(krik$%ioniy) 3iandien darosi ne-
ai¥ku, kaip vesti dialoga bei bend-
radarbiauti su  nekrik¥&oni3-
ku religijy Zmonémis religijos
laisvés bei tolerancijos rémuose
ir kartu vykdyti Kristaus isaky-
ma, skelbti Evangelija iki Zemeés -
pakra¥&iy bei tuos Zmones atvers-
ti Evangelijai. Kaip tai visa su-
derinti.

Kristaus reikimé

Pagal Vatikano susirinkimo pa-
reitkimg apie misijas, misijos yra
dieviskojo plano #monijai gelbé-
ti jgyvendinimas, skelbiant Die-

(Nukelta j 2 psl).
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vo Zodj, teikiant sakramentus ir
sudabartinant Kristy kaip iSgany-
mo garantg. Tadiau misijos ne-
reiSkia kokig oficialiy BaZny&ios
kaip tokios veiklg, o veikiau pa-
vieniy krikSCioniy laikyseng ki-
ty Zmoniy atZvilgiu, su kuriais
jie Siandien turi solidarizuotis.
Sitaip | dalyks Zitirint, uZdavi-
nys misionieriauti ir kartu soli-
darizuoti, bendrai su kitais veik-
ti néra nesuderinami dalykai.
Juk visos kitos didZiosios religi-
jos irgi uZsiima Zmogaus iSgany-
mu, — tegu jy turinys bei siti-
lomi keliai ir skiriasi.

Kaip tik Sia tema: Bganymas
kitose religijose ir Jézuje Kristu-
je — kalbéjo Salzburgo suvaZia-
vime prof. dr, Heinrich Fries i§
Miuncheno. Jis nagrinéjo hindu-
iZmo ir budizmo religijas: kokie
yra ju keliai j Zmogaus igany-
ma. Klausimg, kokiam santyky
yra Sios dvi religijos su Jézaus
Kristaus asmeniu, profesorius
Fries taip apibudino: krikiCiony-
bei Zmogaus iSganymas yra susi-
jes su vienu asmeniu: Jézaus
Kristaus. Krik3¢ionybé  skelbia,
kad Jézus Kristus yra vienintelis
kelias | Zmogaus iSganyms. Ta-
da tenka klausti: kokiam santyky
yra krik8¢ioniSkasis kelias (Jé-
zaus Kristaus asmenyje) su kity
religijy siilomais keliais?

Stai Naujasis Testamentas sa-
ko, kad néra iSganymo niekur
kitur, kaip tik Jezuje Kristuje:
,»Néra po dangumi monéms duc-
ta kito vardo, kuriuvo mes galé-
tume buti iSgelbéti“ (Apd.4,12).
Tadiau Sie Sv. RaSto ZodZiai né-
ra kliutis kitoms religijoms svars-
tyti. Tik &a reikéty paklausti:
ka rei¥kia tie visi kiti keliai {
iSganymgq 3Salia  krikS&ioni¥kojo
kelio Jézuje Kristuje?

Stai Kristus yra Zodis, per ku-
ri visa atsirado ir be kurio ne-
atsirado nieko, kas tik yra atsi-
rade (plg.Jono,1,1-3). Tas Zodis
buvo gyvybé ir Zmoniy 3viesa
(Jono 1,4). Jis ,,buvo tikroji Svie-
sa, kuri apdvietia kiekvieng Zmo-
gu” (Jono 1,9). ,,Pasaulis per ji
atsirades” (]ono 1,10). Tokiu bi- |
.. du jis yra Zmonijos galva ir ku-
rinijos pagrindas bei prasmé, O
tada jau ai¥kéja, kad Dievo vei-
kimas Jézuje Kristuje lemia visq
zmonijq bei jos istortiq, — ir kad
Kristaus reikimé jokiu bidu ne-
apsiriboja vien tik regimomis
krikséioniskomis Baznyéiomis.

Tada visi Zmonés, kurie gyve-
na pagal savo saZine, kurie vyk-
do Dievo valia Jézuje Kristuje,
kurie be jokio iSskaiiavimo my-
li savo artimq, kurie angaZuoja-
si uz teisingumg ir taikg, — kad
tie visi fau yra Jézaus Kristaus vei-
kimo lauke (tegu to ir neZino-
dami), —Jézaus Kristaus, kuris
yra tikroji 3viesa, apiviefianti
wkiekvieng Zmogu“ (Jono 1,9).
Sitaip vertybés kitose religijose
néra nei pries Jézy Kristy, nei
konkurencija su juo, nei kokio
. netikrumo krik$&ioniui prieZas-
" tis. Jos yra jau nuorodos | Jézy
Kristy, (i jo visuotinumg).

Zinoma, tai galima atpaZinti
tik tikéjimu j Jézy Kristy. Tai
nereiSkia Jézy Kristy reliatyvin-
ti, ji salygoti ar juo suabejoti.
Tai reiSkia be jokiy apribojimy,
besglyginiai pripaZinti jo visuoti-
. numg. Tik kas Kristy tiki, tik
tas apie jo visuoting veikimg ir
tegali kalbéti, apie jo veikimg pa-
saulio istorijoje. Todél krik3&io-
nio jokiu budu negali apimti ne-
tikrumo jausmas, kai jis idgirsta
kalbant apie vertybes kitose di-
dZiosiose pasaulinése religijose.
Juk krik3&ionybé laikosi ne wver-
tybiy 3alia jos arba ikikrik3&io-
ni¥kose religijose paniekinimu ar
pasmerkimu, — tarsi tai buty
vien staby garbinimas ar kokie
prietarai. Krikitionybé gyvuoja
jos tikéjimu j Jézy Kristy kaip
viso pasaulio Gelbétoja.

Kaire, Egipte.

Kas yra kitos religijos?

Dabar kyla dar vienas klausi-

mas: ar dialogas su kitomis reli-
gijomis néra vedamas per siau-
rai, prisistatant tik save pacius.
Ar nereikéty &a kartu paZvelg-
ti: kas yra kitos religijos?
Siuo klausimu kalbéjo prof. dr.
Hans Waldenfels (i§ Bonnos,
Vokietijoje). Jis pastebéjo, kad
krik3¢ionys praeityje klausdavo:
kaip tie, kurie krikSCioniSkosios
religijos nepaZino ar paZinti ne-
galéjo, kaip jie galés buti iga-
nyti? Tas klausimas véliau virto
tokiu: ar kitas religijas galima
laikyti vien krik$Cionybés prie-
Singybémis? Ar néra galima ir jo-
se regéti Zmogaus iSgelbéjimo ga-
limybiy? Taip prie$ ir po Vatika-
no susirinkimo kataliky teologi-
joje prasimu$é mintis (ja ypal
puoseléjo Karl Rahner), kad ir
kitos, nekrik$CioniSkosios religi-
jos yra pateisinamos, kad jos yra
nekrik$tionims kelias | iSgany-
mg (bent) tol, kol tie Zmonés
néra egzistenciniai konfrontuoja-
mi su krik$&ionybe. Si tezé galio-
ja ir Siandien teologijoje.

Dabar prie klausimo: kas yra
tos kitos religijos? Kol mes tuo
klausimu neuisiimame, tol ir
prasmingas dialogas su kitomis
religijomis néra jmanomas. Sian-
dien ypal daug kity religiju at-
stovu patenka j Vakarus. Jie &ia
neretai atsiduria ,,niekieno® teri-
torijoje (bereliginéje), ypal jau-
nimo tarpe. Mes turétume jside-
méti, kg jie sako arba kg jie tu-
ri pasakyti, vis tiek, ar tai, ks
jie sako apie mus, kriki&ionis,
yra teisinga ar paremta prieta-
rais- Gali buti, kad daug kas yra
klaidinga, ka jie sako ar galvo-
ja apie mus. Taliau nereikia pa-
mirSti, kad ir tai, kg mes apie
kitus sakom ar galvojam, ne vi-
sada yra pateisinama. Cia Wal-

denfels priminé ten pat jo ver-

Musulmony mecetés Ibn Tulun daugian tikstandio mety senumo bok3tas

tam seminare girdétg vienos se-
sers pastabg, esg kitu religijy at-
stovus reikéty visy pirma klausti,
kaip jie Dieva supranta, tai yra
panagrinéti ju Dievo savoka. Jis
tokiai mingiai pasiprieSines, saky-
damas, kad &ia visy pirma reikia
klausti ne kg jie Dievu supranta,
o kaip jie Dievg iSgyvena, kaip
ji patiria. Stai, nagrinéjant vien
Dievo savoka, budistus reikéty
laikyti vien filosofais. Tada bu-
dizmas jau nebebiity religija,kaip
kad ilgag laitkg ir budavo tvirti-
nama musy literatiroje, nes Die-

vas, kaip mes jj suprantam, bu-
disty nedomina. Tada budistai
buty ateistai, kuriuos reikéty mes-
ti | vieng krepdj su marksistais
ir maoistais. <O tada ir dialogas
su budistais buty jau pasibaiges,
dar jam neprasidéjus...

Apie krik§&ioniy ir Zydu santy-
kius kalbéjo prof. Kurt Schubert,
katedros judaistikai vedéjas Vie-
nps universitete. Tuos santykius
dabar radikaliai esgs pakeites na-
cionalsocializmas, persekiojes
kartu ir Zydus ir krikSCionis.
Anks®iau Viduriniy amziy trium-
fuojanti  Bainylia (ecclesia
triumphans) buvo Zydus nuvariu-
si | geta. Ji mane, kad jau i§ Se-
nojo Testamento turéje Zydams
paaiSkéti, jog Jézus Kristus yra
mesijas, kai tuo tarpu Sis aiSku-
mas atsirado, tik tikint | Jézaus
Kristaus prisikélimg i§ numiru-
siy, taigi jau Naujajame Testa-
mente.

Dialogo su Zydais prielaidg
Schubert regi tame, kad Izraelis,
iéjes ypatingon sandaron su Die-
vu, savo sugebéjimu kentéti san-
daros rémuose yra atstovaves vi-
soms tautpms, — kas jau savo
ruoStu Izraelio sandarg su Dievu
ir jo sugebéjima kentéti dél Die-
vo padaro visuotinos reik¥més ir
tuo paCiu panaikina Izraelio- ke-
lio iganymo istorijoje partikulia-
rinj pobtdj. Izraelis veiké wisu
tauty vardu.

Klausimu, kaip kitos religijos
ziuri | Jezy Kristy, kalbéjo Ro-
mos sekretoriatp santykiams su
nekrik$¢ionimis puoseléti pirmi-
ninkas kardinolas Sergio Pigne-
doli. Jis pabré?é, kad esg labai
sunku, o kartais tiesiog net ne-
imanoma suvokti, kaip pdvyz-
dZiui Zydy vreligija ar budizmas
i Jéezu Kristy Ziuri. Todel ir Baz-
nylia bei Vatikano susirinkimas
klausimu: kg jis galvojat apie
Jézu Kristy, kreipési ne tiek j reli-

Michelangelo (italas, 1475 - 1564)

gijas kalp tokias, o { pavienius jy
asmenis. Ir jo vadovaujamas sek-
retoriatas visy pirma jieSkas kon-
takto bei pokalbio su pavieniais
kity religijy asmenimis.

AiSku, kad tuo  neiSsisemia
dialogo su nekriki&ionimis visos
galimybés. Ta&iau, antra vertus,
tokiy pavieniy pokalbiy egzisten-

nady pokalbj vedé ir Kristus su
Nikodemu. Kardinolas Pignedoli,

Sioj srityj didelés patirties Zmo-

ciné reik3mé yra nemaZa. Juk pa-|

Mozé

gus, pateiké vieng labai idomu
pavyzdj. Vienas jaunas mahome-
tonas jam raSes, kad jis visada
tikéjes, jog jo Dievas jam esgs la-
bai artimas. Gi dabar jis iSgir-
des, kad Dievas i§ meilés mums
nutaré tapti Zmogumi ir isijung-
ti musy istorijon. Ta tiesa jj tie-| YU
siog pritrenkusi- Pabaigoj laiSko
Sis jaunuolis kelia baiminga
klausimg: pasakykit man, kaip
galéfiau 3ig nuostabig tiesy pri-

imti, neidduodamas savo tautos

Kertiné parasté
(Atkelta & 2 psl). .
tuvéms. Poezijos dienos Siemet i-
vyks geguzes 30 d. (penktadienj)
ir geguzés 31 d. (3eStadienj) Jau-
nimo centro kavinéje. Pirmosios
dienos vakarg dr. Marija Stanku-
viené - Saulaityté, déstanti litua-
nistikg Illinojaus universitete,
Chicagoje, skaitys paskaitg, nauju
pozitriu Zvelgdama j Donelaitio
kiirybg, o aktorius Algimantas
Dikinis refituos Donelaiio ,,Me-
ty” idskirtinio graZumo vietas.
Antrajq dieng jvyks gyvyju poety
kiirybos vakaras. Jame dalyvaus
ne vien Gikagi¥kiai, bet ir sveZiai
i§ toliau. Naujuose savo kiirybos
posmuose turbiit nuskambés taip-
gi ne vienas donelaitinis motyvas.

Visi metai dar prieS akis, ir Do-
nelaitio sukaktuviniam prisimi-
nimui galima daug ka paplanuo-
ti, uzsimoti ir jvykdyti. Tebiina
visa tai atlikta ne atkiStinai, o su
kurybine rimtimi ir pagarba Do-
nelaiiui. k.brd.

ir savo tikéjimo.

Ai¥ku, kad tokie pareifkimai
néra budingi visiems. Tadiau tai
rodo, kad susitikimas su Jézumi
Kristumi aniems Zmonéms yra as-
menisku, gyvenimg nulemian&iu
jvykiu ju paliu biografijoje. To~
dél kardinolas Pignedoli pabaigo-
je savp paskaitos pasaké: mes
krik3¢ionys Siandien sudarom
vos ketvirtadali visos Zmonijos.
Taliau mes turétume daugybei
miisu draugy nekrik3&ioniy suda-

ryti galimybe per mus susitikti
asmeniSkai su Jézumi Kristumi,
mus  apipavidalinan&u. Jei
mums tai pavyks, tai bus atlik-

tas musy uZdavinys bei iSsipil-
dys didZioji BaZnyCios viltis.

Aloyzas Baronas, LAIVAI IR UOS-
TAL Romanas. DSleido Lietuviskos
kngos kiubos 1979 m. Chicagoje.
VirSelis Nijolés Vedegytés - Palubins-
kien2s. Spausdino “Draugo” spaustu-
vé, 4545 W. 63rd St Chicago, IL
60629 Knyga 276 psl., kaina — 7'dol.,
gaunama “Drauge”.

L

Radytojo iSeitas kelias kartais
kartojasi, bet daZniausiai negri¥ta j
ta3 palig vaga. Ir Aloyzas Baronas,
visiems gerai Zinomas ralytojas, yra
jvairiausiy knygy autorius. Sios
knygps aplanke Bvardyta nemaZa
jo knygy. Kai kurios #verstos i
angly ir latviy kalbas. Jose jis éjo
ilga literatiirin kelia, mégino jvai-

Buda (V-tojo Jimtmelio skulptiiros detalé $iaurinéje Indijoje)

ry buda, kryptj ir kompozicija,ir

i G

PETRAS MELNIKAS
£

Siam keliuj reikty net ilgesnés stu-
dijos. Todél, kalbédami apie roma-
no atmosfera, mintis, charakterius,

i, paminésime bent kelias kny-
gas komp&'z':l‘cs;os palyginimui. ~ b

Siame naujausiame, gan Zaviai
pavadintame romane “Laivai ir uos-
tai” noréta jsigyventi i Beiviy jsi-
kiirima, | jy pirmus metus Ameri-
koje. Atmosfera mums &a sava, nors
ne nauja. Beiviai &a palyginami
su laivais, atkeliavusiais j nepaZjsta-
mus, svetimus uostus jsikirimui: j
kaimg prie New Yorko ir i Chicag_a.
Jie neZino, kaip &a bus, kaip jie jsi-
taisys, ar patiks aplinka, Zmonés ir
darbai. Nors nedaug parodyta, ko
“uostuose” tikétasi prie¥ atvaZiuo-
jant, bet jie jauliasi tiktai sveSiais,
ju maZos iliuzijos duZta. Jie randa
Cia paprastus, bet kitokius Zmones,
vienodokg kaimo ir miesto aplinka
ir peizaZa, vasaros kar$tj su neZmo-
niSkai limpan&ia drégme. Jie stebisi
industriniy kvartaly monotonija,
nedvara, tamsiais restoranais,
trivkiminga muzika, Sokangiy
kraipymusi, senyjy emigranty ir
ju vaiky akcentais ir badu. Pri-
glausti pastaryjy, kurie yra lyg mi-
Sinys senojo téviSkés kaimo su keis-
tu, bet Zmogi¥ku suamerikonéjimu,
jie kalba su Siais, ir dialogai apla-
mai atrodo beveik dokumenti¥kai.
Ivykiai — tai pirmy dieny darbo
kortelés, darbo, buto riipestiai. Vi-
sa tai kriStoliniai teisinga, ypa¥ jei
esi visa tai pats patyres.

Pagauti gan taikliis peizaZai, nors
vietomis atrodo jterpti sausai, lyg
ju biitinai reikéty. Stilius gan leng-
vas, lakoni¥kas, plaukigs sau pa-
virfium, kartais atskiriant sakinius
kabliukais vietoj tafky. Charakter-
riy bendravimas ir pokalbiai uZi-
ma romane nemaZai vietos, nes vei-
kéjy apstu. Tokiu biidu kai kurie
liecka schematiZki, kartu nukendia
kiek gilesnis Zvilgsnis | kelis svar-
bivosius. Tik trumpai ufgriebiami

rono jprastas moralizavimas lieka
¢ia daugelyje viety neperdétas ir
gan efektingas.

Matyn, kad ten, kur romane atsi-
remiama bent kiek i natiralizmg ir
realybe, autoriui pasiscka, bet lako-
nifkas, ir: jprastas neemdcionalus
med#iagos ‘traktavimas ‘kartals ‘stab-
do autoriaus lyg nenoriai jvestg in-
triga. Jieskoma romamo turiniui
prasmés klajino “eivio” Odiséjo
asmeny, , jo nuotykiuose, griZtant i
Graikijg, iterpiant Jeronimo Ralio
iversty Homerg retais intarpéliais:
JauSiama, kaip- iSeivio pesimizmas
stelbia laiking optimizms, ir roma-
nas atrodo savoti¥ku RBeivio jsikiri-
mo  sunkumy registru, kartais
protestu ar klausimu: kodél taip turi
biiti? Tokia turinio rifim maZdaug
pasiZymi 3is romanas, ir galima pri-
kidti, kad tai Zinoma tema, bet ji
kartu yra ieivio beveik nuolatine
reakcija “uosty”.. aplinkai ir jy
Zmonéms. Nors kitokia forma, bet a-
pie tai jau ilgg laikg ra3é ir rado
taipgi miisy poetai, reaguodami sa-
vaip i tai, kas supa juos. Jiems nie-
kas to neprikifo, nors biity galima,
kartais nesékmingai ir méginama.

Bet prozoj daroma tai kitaip ne-
gu poezijoj.

Prozoj gal autorius.ir mégina kal-
béti. savo sutverty  charakteriy la-
pomis ir jo idéjos gal ir sutampa su
charakteriy idéjomis, bet to neleng-
va jrodyti. Charakteriai $iam roma-
ne suvaidina savo atskirus gyveni-
mus, kas artima senai ekspresioniz-
mo ar naujesnei absurdo manierai
Ir, nesant vienos viska vienijan-
tios linijos, jie individualiai pergy-
vena jsiklirimo ripesfius. Jie yra
gan 3velnaus biido, lenda j pagun-
das atsargiai, vis apgalvodami ir
moralizuodami, nors retkar8ais at-
rodo, kad &a tik autoriaus norali-
zavimas, kartais atrodo, jog taip yra
moke elgtis kaZkur kitur, ir &a
pats autorius mums padeda, sakyda-

Laivams nuleidiiant mkarq gvetimuose uostuose

nigas...” (192 psl.). ,

Svarbiausias, nusisekes charakteris
Manikas, originali autoriaus Zvaig?-
dé romane, dirba iiky. Palikes Zmona
Lietuvoje, jis pasiduoda senojo iZei-
vio dukros flirtui ir jg veda, suZino-
jes, kad jo Zmona Lietuvoj panaSiai
pasielgé. Jis ir ta Masset dukra ge-
riausiai nusiseke. Ji - Katlené —
nepatenkinta kaimu. PasiZymi savo
| sfipriu, beveik simpati¥kiausigyoma--
no charakteriw. Ji jtikina ir- MRniks
parduoti iikj ir BvaZiuoti Floridon
po jos tévo mirties.

Liusé, buvusio lakino, patekusio
rusy nelaisvén, Zmona, “ima >dova-
nas Chicagoj ## senojo eifgfanto
Gutiaus Zento, italy kilmeés Petud,
vos nepasiduoda jo vilioniéiis? bet
lieka gan neai¥ki gale dél keistai ir
dirbtinai nutraukto flirto su - ¥iuo
gan mikliu, i¥kalbiu ir jg-mokinan-
&iu “kaip gyvent Amerikoj” ~bignie-
rium. Sios poros tolimesni santykiai
lyg neuZbaigti, lyg nei¥naudoti au-
toriaus, gal dél kity ma¥iau-svar-
biy charakteriy aprafymo. -Tai- bi-
ty piktoji sené Julijana, bstvusi
dvarininke, aktorius Kays, cituojan-
tis Sekspyrg ir geriantis palaidiinas
(lyg B “Spygliy ir Dygliy”), dak-
taras Juozas, 3ykStus, anksSaw Ha
atvaZiaves ir geriau jsitaises, ’dm-
ta, kuri po mety jau priefinas: mo-
tinos europieti¥kumui, guvus Rimu-
kas, du senieji emigrantal Masset ir
Gudius ir ke,

Ju daug, ir kiekvienam sutorius
bréZia atskirus bruozus:  trumpa-
kaklé Katlené, minkstarankis Petud,
Siautius Guéius, vis slepiantis degti-
;le,hl::aset vis su ta kvailoka betsbo-
o re ant galvos, net Jokiy~pra-
ne¥éja yra beranké. Kai kurie fuda
ir iSgyvena vos kelias jiems duotas
scenas, o iSeiviai jau net po - mety
(lyg per greitai) nenorom ir nedry-
siai, kaip laivai, pama¥u nulekiZia
inkarus. Manikas nesipriefingsavo
amerikietés *monos iikio
mui. Jolanta nenori eiti { jauntmui
nuobodZius miisy minéjimus. Akto-
rius Kazys Ineka, kad Ameriko}: rei-
kia biitinai praturtéti. Tik l.llﬁpl-

geri dalykai ir mintys, nors A. Ba-

mas, kad “daktaras kalbéjo kaip ku-

(Nukalte { 3 pusl)
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 Eilerasciai is Vilniaus kalejimo
' Kazys Jakubénas

3 Poetas Kazys Jakubénas yra
gimes 190% metais. Gyvenime ir literati-
rinéje veikloje sliejosi prie kairiojo lietuvis-
kosios visuomenés sparno. Buvo bendra-
amZis ir artimas draugas kity Sios grupuotés
rasytojy: Kazio Borutos, Petro Cvirkos, An-
tano Venclovos, Kosto Korsako. Tai buvo
borutinio tipo rasytojas, visy diktati@iriniy
rezimy persekiotas ir visiems vergiskai ne-
nulenkes galvos. Todél pokario metais, nors
draugai sédéjo valdZioje, vis tiek bolseviky
buvo suimtas, kalintas Vilniaus kaléjime,

mustas, nuogai iSrengtas ir paliktas mir¢iai.
Ten jis ir miré 1950 m. sausio mén. 8 d. Sie-
met nuo poeto nukankinimo suéjo 30 mety.

Neseniai Vakarus pasieké Kazio
Jakubéno Vilniaus kaléjime rasyty eiléras-
¢iy rankraséiai. Tai visas 22 eiléras¢iy rin-
kinys. Prisimindami tragiskaji, o taip &vel-
niai ir liaudiskai dainavusj poetg bei jo Ziities
30 mety sukaktj, pirma kartg &ia spaus-
diname to rinkinig pluostyg eiléraséiy,
sukurty Vilniaus kaléjime pries pat savo tra-
giska mirtj.

ledine speigo naktj iSveZtas i uZmiestj, pri-

%
* *

Véjas sniego pusni méto,
Kaukia nuolatos,

Neér lelijos numylétos,
Zydindios, baltos.

Neér kas patalg pakloja,
Laisto géleles.
- Nér kas audzia, mylimoji,
Baltas drobeles.

Ar begrisi tu per sniegq,
-Per pusnynus tuos,
Tu isblyskusi, paliegus,
Nustumta varguos?

Ar jveiksi piktqg véjq,

Kurs skaudZiai ims pliekt?
. Ar istengsi isbadéjus

Téviske pasiekt?

Kambary gélé jau vysta,
Nér kas laisto jq.

Laistyk skurdZiqjq jaunyste
Asara graudZia.

. Laisvé Zuvo. Laisve mire.
Verk, jei tau graudu.
Bet ir asara nubirus
Greit pavirs ledu.

Sklido vieversio giesmelé
Girioj, ore ir laukuos.

Mums tos liepos Ziedus krové,
Mums krykstavo antys tos.
Mums ta pasaka senovés,
Bet kas liko mums i3 jos.

Greit nuvyto, nuZaliavo
Miskas, sodai ir darZai,
Ir lapus apuverkia savo
Véjo lankstomi berZai.

It ruduo laikai sunkieji

Slenka rastias, kruvini.

Kur klausais, ten skundai liejas,
Neteisybé, kur eini.

Tu drebi visa susdalus,
Stingsta lipose daina.

Ir kaip sniegas tu i$balus,
Be pastogés, alkana.

Atsirémusi varteliy
Raudi laimés prarastos.
Nér motusés; nér tévelio,
Né uZuovéjos Siltos.

Ak, raudoti as nenoriu,
Be vilties nenoriu Zit.
Badas gryéioj, 3altis ore,
Bet turés dar vargas griiit.

x
* *

Ar prisimeni dienele,
Kai buvai maZytis
Ir kai gaudei tu upely
Nardandéiq Zuvyte.

Kai, pavasariui atéjus,
Lelija Zydéjo,

Ir kai nendrés, puliant véjui,
Pasakas $naréjo.

Kai kregidutés linksmos skraidé,
Vieversiai Eiulbéjo,

Kai skaisdios dainelés aidas
Pagiriu virpéjo?

Tq upel; jau sukausté

Ledo plienas 3altas. —
Tau kaléjimo langelis

GeleZim apkaltas.

Neatplaukia &ia dainelé
Sesés geltonkasés,

Ir nuplauna tau veidelj
Asaréliy rasos.

Tu regi, kaip prispaudéjai
Pléso vargo 3ali,

Ir gailiesi, kas praéjo,
Kas sugrist negali.

Ir gailiesi ty dieneliy,
Kai buvai mazytis,
Ir kai gaudei tu upely
Nardandig Zuvyte.

MANO LYRA

Jis, upelio vilnys tyros,
Ko jas aziate graudziai?
Ar jiis menat mano lyrg,
Kaip skambéjo ji sald?iai?

Ar jiis menat baltq ievg?
Ji Zéréjo puikumu.

A3 tikéjau meile Dievg
Tyru kadikio jausmu.

Ir maé&iau vandens lelijq,
Jos skaistiais Ziedais dZiaugiaus.

Zvelgiu | savo gimtq Zeme,
I Zmones, dirvas ir namus.
Niarus tas 2vilgsnis ir aptemes,
Ir slegia jausmas neramus.

Matau: skaisé¢ioji saulé séda
Ir verkia mirstanéios 3alies,
O baimés kirminas paéda
GraZiausiq 2iedqg obelies.

Draugystés, meilés... nér jau nieko.
Jausmai graZiausieji purve.
Kokia giesmé giedot belieka,
Kada lakstingala narve?

Ir Sird; spaudZia skausmas $Sitas,
Ir vis svarstau ir kankinuos:
Kiti laikai ir dainos kitos,

Poetas Kazys Jakubénas (1908. L 28 — 1950. L 8)

Dangy debesys apklojo,
Sirdj apkaleé ledai.

Nebemirga rasos tyros
Skaisty rytmetj anksti,
Ir garsai manosios lyros
Skamba kartis ir pikti.

Ir ne Ziedq skaisty naujq
Sveikina jos skambesys.
Nes matau: didvyriy kraujg
Lieja niek3as ir bailys.

Bet ne jam dainuot man skirta.
Bus pavasaris graZus.
Suzaliuos darzely mirtos,

Ir niek3ybés Zeméj Zus.

Vél tikéjimas atgyja
Laisve, meile, Zmonémis.
Nors krauju aplinkui lyja,
Puosiu 2eme dainomis.

Kiti ir dainiai jas dainuos.

Poeto Zodis jau sumintas,

Bet nesumindZiot jo garbés.
Tai kas, kad lipos surakintos,
Kaip vétra dainos suskambés.

Zvelgiu i savo gimtg feme,
Jos vaizdas juodas ir nidrus.
Nekaltas kraujas audrq lemia,
Pasveikint tenka jos garsus.

*
%* *

Vilniaus mieste turmuzélis,
UZzkalti langeliai.

Tai dejuoja suvaryti
Lietuvos berneliai.

Ju ne vienqg kulipkéle
Svilpdama nuskyné.
Jy ne vienq apraudojo
Lietuva tévyné.

I3 Zaliyjy giruzeéliy
Rinko ir medZziojo.
Aukstos pusys sudejavo,
AZuolai raudojo.

Jau 2alivoja dirvonéliai,
Nearti laukeliai, —
Vilniaus mieste turmusélis,
UZkalti langeliai.

*
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A$ ne berzas,

Ir tikéjau, kad *monijos

kad lankstyty

Véjas siaurés tolimos.

Buuvo laikas, kai spindéjo
Saulé aukso spinduliais.
Liepos pasakas slaméjo,

" Lapais puo$ési 2aliais.

A3 tikiu dar skaisty rytg
Savo Zemés mylimos.

A$ tikiu ir tu tikéki,

Nebeslégs vargai daugiau.

Ir skaiséiy rasy karoliai
Mirguliavo tarp Ziedy.

Zmonés vargsai, monés broliai,

Vargas misy nepalaus.

- Kryksté antys po upeli, Vieversys éiulbé_s atlékes,
“Gulbés nardé tvenkiniuos. Ledg Nemunas islaus.

Galas skurdo ir vaidy.

Bégo dienos, ir nustojo
Sypsenos giedrios veidai.

Plauk, dainele, tu | kaimg
Ir i didmieséiy namus!
Tik kovoj teisybé laimi,
Tik po vargo lanko mus.

Ir upelio vilnys tyros

Vél banguoja ramumau.
Suskambés vél mano lyra

Tyru kadikio jausmu.

* - *

Issiemes laikrodél,
Ziariu ir stebiuos:
Kaipgi jis dar i$silaiké
Sitokiuos laikuos?

Man Sirdis, kaip laikrodélis,

Plaka nuolatos,
Ir dZiaugiuos, kad i$ kritinés

Neisdtrauké jos.

A. Barono ,,Laivai ir uostai™

(Atkelta i5 2 pel). juokeliai pakifami skaitytojui, ma-

nant, kad visa tai daro romano pus-

E

tiesus, nesileisdamas j smulkmenas.

Siame romane kryZiuojasi dvi te-
mos. Tai jsikiirimo ripes&iai ir pa-
gundos intrigélés (dvi). Ta%iau daZ-
niausiai buitis uZgriava intriga, o
vidury jsikiirimo rupestiai dominuo-
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pasauléZiirg, mintis, laikotarpio at-
mosfers, reikime, prasme ir nelabai
paiso intrigos, neifnaudodami tra-
romane randame min&y apie do-
rovés supratima “uoste”, kur mote-
ris galinti brangiai parduoti savo
groZi, nedirbdama niekur, bei ne-
kaltybés Sjuokimg, kai vietiniai vai-
kézai 3aukia iSeivei jaunuolei “pa-
rodyk savo europinj stanikelj!”. Cia
skundZiamasi iSeiviy radijo ir laik-
ra¥fiy primityvumu, pyragy ir
»kas pas kg atvaZiavo apraSymais”
ir klausiama ar, skaitydamas tai
laikra$&inose, “laisvini” Lietuvg?

Paliefiamas ir graudulys svetima-
me krafte, nors nesigilinant i “ko-
dél?” UZsikabinama uZ minties, ko-
dél senieji emigrantai nepalauké
misy, ir geruoju kaltinami, kad &-
vaZiavo, mete nepriklausomg Lietu-
vg be reikalo. Taikoma j vietiniy
beisbolu &a “susirgimg”, bet neid-
plefiama | nagrinéjimg vietinio
mentaliteto primityvumo ir kodél jis
toks yra? Paliefiamas ir amerikie-
&Gy dosnumas: tai lyg patogus seny
dalyky Smetimas. Beivis, visa tai
gaves, jaudia daikty nauds, bet
kartu ir paZeminimg, o davéjas jau-
Hasi lyg gers padares ir gérisi savo
pranafumu. [domus bruoZas: na-
my pirkimo manija, kalinéjimas,
tipiSkas vietiniams, bet ar jis neu-
%ima per daug laiko kultiirinés veik-
los sgskaiton? Tokiy minfiy ne-
maZa romane.

Visos Sios mintys dialoguose ar
pasamonéje sudaro jspidj, kad tai
priekaiito, skundo ir skriaudos ro-
manas, jaudiami jo sociologiniai ir
publicistiniai bruoZai.  Skaitytojas
gal Klaus: kodél skystis? Autorius
ir charakteriai atsakys: nagi af in-

dividas, taip galvoju. Ir priekai¥tai|jvairiy pusiy ir taSky paZvelgt |
romane yra visiems, niekas neap-|iSeivi, jieSkoti jo nuotaikose prie-
lenkiamas. Tai atviro Zmogaus ne-|Zaséiy, kodél vieni nuleidZia inka-
pasitenkinimo bruoZas pasaulio ne-|ra svetimame uoste, kiti net neturi
tvarka, vieta, kur gyvena, jsikuria, ' jo ir gal niekad nenuleis, yra indeé-

net savo geradariais ir draugais. To-

kia raSymo kryptis skirtinga nuo ki- |

lis ir pasiskaitymas 3io fenomeno
nesuprantan&iam ir 3ios problemos

ty, nes jai moksli¥kas objektyvu- | neifsprendZianiam iSeiviui.

mas per toli ir jos teigiama pusé y-¥
ra ta, kad ji reali, kad stipriai kelia

neigiamybes ir todél atlieka maZiau
pasigéréjimo, daugiau gyvenimo ap-
nuoginimo funkcijy.

Gal visa tai ne visiem patinka,
bet mes visi daugiau ar maZau
skundZiamés kuo nors, tai yra Zmo-
gi¥ka, ir literatiira, negalédama tik-
ro Zmogaus uZmirsti, jj tokj ir vaiz-
duoja.

“... Manikas vis labiau jautési &a

svelias, jam visa atrodé lidnai...”,
“atrodé, kad jis tik Siaip sau atvy-
ko, kad privalo vykti kur nors ki-;
tur...” (168 psl). Romano charak-!
teriai danai turi § nepasitenkini-
mo bruoZg ir gal dél to veikia ir ju-
da taip apati¥kai.

Siuo romanu autorius save pakar-
toja, vartodamas ne viska jungian-
&g jvykiy eigos linija, bet leisda-
mas pergyventi ir suvaidinti roles
atskiriems charakteriams. Naujas y-
ra A. Barono drasesnis, nors dar
pasyvus, kritifkumas aplinkai, bet
gaila, be kovos ir nejieSkant giles-
niy priezasiy. Lauktina gal ir vi-
taliSkesniy veikéjy ir apgalvotes-
nés kompozicijos. O jei romanas,
sakoma, gali buti muzika ar mora-
le, tai 3is romanas stovi kaZkur per
vidurj — tarp buities kritikos ir mo-
ralés, linkstantis j morale.

NeZiirint vienokiy ar kitokiy

trikumy, A. Barono pastangos i

Amerikoj kalbg taiso leidykly re-
daktoriai, ir recenzijose apie grama-
tikos ar sintaksés klaidas beveik ne-
rasime uZuominy. Pas mus kitaip;
nutolimas nuo kraSto, gyvenimas
svetimame kradte, neturéjimas tam

atsidavusiy kalbos Zinovy, net tai-'

sytojy retumas, mus verfia jsivesti
bent paragrafs, paminint kokia
knyga. Sioj knygoj autorius dél stilis-
tiniy priefaséiy i efektyvumo jun-
gia daugelyje viety 2 - 3 - 4 saki-
nius i vieng sakini. Yra kalbos ne-

‘sklandumyl korektiiros ir gramati-

kos klaidy, kaip pvz. vietoj “ma-
zam butelyje miegojo... vaikai”
randame “maZam buteli miegojo...
vaikai” (135 psl.). Nesusipratimo,
kai italy kilmés Petudi kreipiasi i
moteri ispaniSku “sinjorita”, vietoj

itali¥ko “signorina” bei “d¥indere-'
lés” ir panaSiy ZodZiy vanojimai'

be paaifkinimo, kurie kai kam, y-
pa¢ Lietuvoj, liks nesuprantami. Ta-
Ziau reikia pripaZinti, kad ten, kur
kalba lakoni¥kesné, be puoime-
ny, ten ir skaityti geriau, ypal gun-
dymy intrigoj, ar ten, kur atrodo,
jog Stai kazkas nejprasto atsitiks.
Tuose momentuose dingsta net vaiz-
dai, kuriuos autorius ypa® mégsta,
dingsta moralizavimas, filosofijos ir,
neZiurint kokia kalba kalbéty vei-
kéjai, maloniai jauti, kaip ©§ jpras-
to autoriaus statiSkumo pereinama |

gyvenima.

Nauji leidiniai

® AKIRACIAL 1979 m. lapkr-
&o mén., Nr. 10. Atviro ZodZio meén-
radtis. LeidZia Viewpoint Press,
Inc.,, 6821 S. Maplewood Ave., Chi-
cago, IL 60629. Redaguoja Redak-
ciné kolegija. Metiné prenumerata
— 8 dol. Atskiro numerio kaina 1
dol.

B turinio: J. AleksandraviSius re-
cenzuoja naujg Juozo BaltuSio ro-
mana “Sakmé apie Juza”; pokalbis
su Baliu Pak$tu; svarstoma Vlado
Cesiiino istorija; Jaunimo kongreso
paraitéje; KGB instrukcijos paZan-
giesiems draugams, Ciurlionis Ber-
lyno festivalyje ir kt.

@ MUOSU ZINIOS, 1979 m. gruo-
dZio mén. 2 d., Nr. 11. Lietuviy j&
zuity ir Jaunimo centro Chicagoje
biuletenis. Redaguoja Antanas Sau-
laitis, S.J. Administruoja Petras
Kleinotas, S.]. Redakcijos ir admi-
nistracijos adresas: 5620 S. Clare-
mont Ave., Chicago, IL 60636. Me-
tiné prenumerata paStu bent — 5
dol.

Duodamos lietuvaités, iStremtos {
Sibira, dienora¥fio iStraukos,raSo-
ma apie kultiring veikly Jaunimo
centre ir lietuviy jézuity broliy
veikly Rodezijoje, minima Lietuviy
Dievo Motinos Nuolatinés Pagalbos
parapijos Clevelande S0 mety su-
kaktis.
® MUOSU ZINIOS, 1979 m. gruo-
dfio mén. 23 d., Nr. 12. Turinyje:
Jasisekusi Jaunimo centro vakarie-
né; Mokslo ir kiirybos simpoziumas
1981 metais; Vakaroné su raSytoja
Nijole Jankute - UZubaliene; inkor-
poruota Jaunimo centro taryba
“Jaunimo ZodZio” puslapiai ir kt
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Seitadienis, 1980 m. sausio mén. 12 d.

Mitologija
ir poezija

AIGIRDAS J. GREIMAS¥)

Devynioliktojo amZiaus moks-
lo Zmoniy — jy tarpe ir tautosa-
kininky — pasitikéjimas mokslu,
jo tyrinéjamais  “faktais”, jo
pagalba pasiekiama  moksline
“tiesa” subraS$kéjo ir pagaliau
sutrupéjo po keliy, jvairiose sri-
tyse jvykusiy, einSteinisku revo-
liuciju. Bmoke kuklumo, neteke
beveik wvisu tikrumu, mes leng-
vai sutinkame, kad vienos ar ki-
tos mokslo Sakos faktai yra mu-
su paliy atrinkti, misy teoriju
rémuose sukurti konstatavimai,
kad tokiy ar kitokiy Zmogisky
reiSkiniy apraSyme, mnezZiurint
misy apsiginklavimo grieZéiau-
siais metodais ir logiSkais mode-
liais, intuicija daZnai dar waidi-
na vyraujantj vaidmenj. Geru
kalbininku gali buti tiktai mo-
gus, turintis gily poetinj jaus-
ma, — nuolat kartoja Zymus
lingvistikos autoritetas Roman
Jakobson.

Tokia dvasiné dispozicija tuo
labiau reikalinga mitologijos ty-
rinéjimams: mitologija — juk tai,
visy pirma, figtratyviné kulta-
ros iSraiSkos forma. Mitologine
kalba —tai socialiniame plane
individualios poetinés kalbos ati-
tikmuo. UZtat ir suprantama,
kad pastaraisiais deSimtmediais
pastebimas mitologiniy studiju
Ssivystymas vyksta drauge su
poetinées —ir aplamai literatu-
rinés — kalbos tyrimy atsinauji-

nimu.

Nesusipratimas tarp savo fak-
tais tikro tautosakininko ir vis-
kuo, net ir savo iSvedZiojimais a-
bejojantio mitologo yra tad tota-
linis. UZmirSdamas, kad “tikro-
vé” yra tik tai, kuo “tikima”, kad
tai dvieju Zmoniy, kalbandiy apie
daiktus ir ZodZius, tarpusavio su-
tikimo  iddava, tautosakinin-
kas ja apgyvendina “faktais” ir
“jvykiais” ir, pavadines ja “rea-
lybe”, ne tik { poezijg, bet ir i§
pasakas ir mitus Ziuri § auksto,
kaip | fantazijos “kurinius” ir
perdirbinius”.  NeZinodamas -
o gal nenorédamas Zinoti —kad
poetiné, lygiai kaip ir mitologi-
né, kalba yra niekuo neprastes-
nis, tiktai kitoniSkas negu moks-
liné kalba, tiesos jieSkojimo ir
jos iSsakymo budas, jis figuraty-
vini, vaizdinj galvojimg laiko
“iSsigalvojimu”,  atsisakydamas
jam suteikti “tikroveés” statusa —
tarytum Zmogaus mastymas ne-
galéty buti laikomas realiu fak-
tu ir, tuo padiu, virsti mokslinio
tyrinéjimo objektu, tarytum —
eikime iki absurdo —pamojimas
ranka butu “realesnis” reiSkinys
negu paSaukimas “eik§ &al”
Realybé yra nedalinama, ir ne-
galima buti pozityvistu perpus —
ar ketvirtadaliu — pripaZistant
daiktus, bet ne mintis apie daik-
tus, pripaZjstant savo paties gal-
vojimg ir atmetant kity “iSsigal-
vojimus”. Musy Simtaprocen-
tinis pozityvumas, nieko bendra
neturintis su idealizmu, yra tad
pasgmoniniy naivumy atmetimo
iSraiSka.

Mitologas neturi teisés skirti
“tikrg” galvojimg nuo “netikro
isitikines, kad i§ paZiuros net ir
“kvailiausia” mintis ar pasaky-
mas turi savo priezastj ir gali bu-
ti Raidkinami. Mitologija skiria-
si nuo “tikryju” moksly tiktai tuo,
kad jos objektas — ne pasaulis ir
jo daiktai, bet tai, kg Zmogus gal-
voja apie pasaulj, daiktus ir save
pati. Ta prasme reikia pripaZinti,
kad mitologas kvépuoja kiek pra-

*) I¥ lietuviy mitologijos studijoms
skirtos knygos “Apie dievus ir Zmo-
nes”, leidZiamos Algimanto Mackaus
knygy leidimo fondo.
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Poseidonas, antikinés Gr:ulu;os juros bangy ir véiy valdy'to;as, d.ldim;u

Homero epy personaZas.

retintu, lakesniu oru.

Fantazija yra jo realybé, jo pa-
sirinktasis tyrimo objektas. Ta-
liau fantazija, lietuviskai - vaiz- |

mas vamdu, ne abstrakci
cepty, pagalba. Ji néra nebuty ir|
nesuprantamu dalyku Isgalvcr;:-
mas jau vien dél to, kad Si vaiz-
dais ir jvaizdZiais iSsireiSkianti
kalba yra komunikacijos priemo-
né, kad jos pagalba Zmonés su-
sikalba ir susipranta. ISskyrus
retus autizmo egzempliorius, ne-
jpajégianius gyventi visuomene-
je ir uzdaromus jiems globoti
“kirtose institucijose, vaizdine, fi-
guratyviné kalba yra universa-
lus, bendrazmogi¥kas reidkinys,
ja pastoviai naudojasi tiek poe-
tas, tiek ir batsiuvys, ir, nors tai
ir gali atrodyti paradoksalu, —
batsiuviui jinai daZnai artimes-

abstrak&iai galvoti jpratusiems

.<¢'

iy o T

| paaiSkinanéias kultary

reliaty-

vuma taciau

bendra
fugni ir

laike ir erdvéje,
monijos “svajy”
vandeni, apie Zeme ir

kon- | neabejotina.

Lingvistika, i kitos pusés, jau
seniai konstatavo, kad formali-
nés priemonés, kuriy pagalba
viena ir kita gyvoji kalba keilia
savo ZodZziy reikSme, ne tik kad
bendiros visoms Zmonijos kal-
bamoms kalboms, bet kad ir mi-
tologija ir poezija vartoja tas pa-
Sias metaforas ir metonimijas,
kaip ir jau misy minétas bat-
siuvys. Mitologiné vaizduoté ne-
siskiria i$ esmés nuo kasdieninés
kalbos figliry ne tik savo formali-
némis priemonémis, bet dalinai
ir turiniu: kiekvienos kalbinés
bendruomenés turimi patarliy,

mes- | misliy, priezodZiy, o ypal gausiu
né, negu poetui, priklausanciam |

kalbiniy stereotipu — Rytuose,

visuomenés sluoksniams: tai, ka;
.| poetas

laikys

rodos, frazeologizmais vadinamy
figlratyviniai rezervai yra

1§szgalv0;1mu s | bendros tautinés “atminties” liu- ,

batsiuviui bus greifiau “iS pissto | dytojai.

islauZimas”.

Viena i§ gahmu kalbos defi-

Manymas, kad fantazija suge- | niciju apibtdina ja, kaip galéji-

ba iSgalvoti bet kg ir iSsakyti bet
kaip —<tai ne kas kita, kaip vie-

|

ma, mnaudojantis vienu realybés
plany, kalbéti apie kit jos

nas i§ romantizmo meribotg in-| plana: natiiralios kalbos, pavyz-
divido laisve teigianCiu mity: po- | dZiui, naudoja garsy plang ne

zityvizmas, ji paveldéjes,

tiktai | tam, kad iSreikitu garsus, o kad

sukeité 7enklus, vietoj pliuso pa-|kalbéty apie wisa pasauli. Figu-

Zymédamas ji minusu

ir pa-| ratyviné iSrai¥ka $ia prasme pa-

smerkdamas individo nora atsi-lsirodo kaip savita, autonomilka
pléSti nuo stereotipiniu galvoji- | kalba, jraSyta | kasdienine kalbgq

iy istorijoje besikaitaliojaniy i-

né kalba mums atrodo kaip
kompromisas tarp individo lais-
vés ir socialinés biutinybés su-
sikalbéti. Galima vienaip ar ki-
taip galvoti apie Frazer’io - mi-
tologijos srityje
— ipoezijos srityje —surinktus
gausius duomenis, rodan&ius mi-
tologiniy ir poetiniy fighry uni-
versalumg, ju priklausyma bend-
rajai Zmonijos “fantazijai™:

teziy grieztumg
susvelninti, jvedant

—Bachelard’o |

Sig!
reikia, atrodo,|kaip sitlé Levi-Strauss, “‘konkre-
variacijas, | Gomis logikomis”

’| mo normy. Nepriklausomai nuo| ir veikianti jos rémuose: bitinin-

| kystés Zodynas priklauso bendra-
deologiniu konotacijul figtratyvi- |

jai kalbai tol, kol jo pagalba kal-
bama apie bites ir jy auginimg,
bet jis tampa “kalba”, ty. au-
tonomisku iSraiskos kodu, kai jo
pagalba kalbama, kaip tai atsi-
tinka lietuviy kulturoje, apie
meile ir draugyste, apie Zmoniy

1| grazy sugyvenimg, moters priva-

lumus ir jos pareigas. Nesvarbu,
kaip pavadinsime tokias meta-
kalbines konfigiracijas —ar fi-
guratyvinémis izotopijomis ar,

Nauii leidiniai

® Jurgis Blekaitis, RUDENS
RITMU. Eiléraséiai. Isleido Al-
gimanto Mackaus Knygy leidi-
mo fondas 1979 m. Chicagoje.
Dailininkas — Pranas Lapé. Ti-
razas — 600 egz. Kongreso bi-
bliotekos katalogo numeris: T9-
54940. Spaudé M. Morkiino
spaustuvé Chicagoje. Leidinys
kietais virSeliais, 136 psl., kaina
— 6 dol,, gaunamas ir “Drauge”.

Jurgis Blekaitis (gimes 1917
m.) miisy literatiiros bangavimo
etapuose yra Zemininky kartos
bendraamzis, ne vienu atveju ir
bendraZygis. &akoto kiurybin-
gumo zZmogus. Ne tik poetas -
rasytojas, bet ir aktorius, rezi-
sierius, teatro ir literatiiros te-
my eseistas.

Praéjusiais metais jis vél Zzyb-
teléjo kaip poetas, iSleisdamas
¢ia minima poezijos knygs.
Leisti savo eilérasCius jis nesi-
skubino. “Rudens ritmu” yra
antroji jo poezijos knyga. Pir-
moji buvo ‘“Vardai vandenims
ir dienoms”, pasirodziusi 1954
metais. Bet Sitai, kaip atrodo,
liudija ne poeto tingumg, o grei-
¢iau reiklumg pacdiam sau. To-
kig iSvadg reikia padaryti, su-
sipaZinus su pastarosios knygos
struktiira, su jos temy balan-
su, su ZodZio jvaizdiniu atrinki-
mu ir su sakinio muzikiniu,
tiksliai ritminiu skambéjimu.

Lietuviskosios literatiiros bi-
Ciuliams gali kilti klausimas:
kur yra jrikiuotinas Jurgis Ble-
kaitis visoje Siy dieny miisy poe-
zijos panoramoje? Manytume,
kad jis jsiterpia j gana erdvig
vietg tarp dviejy poliy — tarp
Radausko ir Nykos-Niliino.
Vienas jy — renesansiSkai, net
barokiskai europietiSkas, antras
— SiaurietiSkai magstantis, ta-
¢iau lLetuviSkomis Saknimis j
gelme besisiurbiantis, Jurgiui
Blekai¢iui savuosiuos posmuos

' pavyko ir tolj, ir gelme paversti
apie|

labai blekaitiSka simbioze, ki-

|ty dar neuZgriebta, o jeigu ir

' duoté, yra ne kas kita, o galvoji-| \dangu figiratyviné bazé lieka|bandyta, tai ne tokio laipsnio
sékmingumu. Ne vienoje vieto-
je, prie viso to pridéjus dargi
ironiSkos Sypsenos briiksteléji-

budamos daZnai lokalinio po-
budZio, yra socialinés, sudraus-
mintos vaizduotés formos, nieko
bendro neturinios su musy
tautosakininky kiekviena proga
uZsimenamais “fantazijos pada-
riniais”.

Vienas i§ prancuzy psichoa-
nalitmés mokyklos autoritety,
Jacques Lacan, yra jraSes savo
veikalo jZanginiame puslapyje,
motto forma, tokj patarimg sa-
vo mokiniams: darykite kryZia-

m3, poetas suteikia mums pro-
g3 grozétis kad ir Sitokiais pos-
mais:

POBUVIS

Penketas miusy.
Svensiam, linksmi bisiuliai,
kaémkelmtqmtdmnq.

kaip lauzq, pakurstom $nekg,
#r ji kibirk$&iuoja jsidegdama,
O kampe, toliau nuo akiy nu-
mesta,
kas Zodis Jiurpiai giléja
Ipiesdti i nakij balta kreida,
penki negyvéliai guli tarp
vadko Zvakiy.
Liepsnos nesujuda, kaip jy
Sirdys.
Senka ir lada latkas,
gesindamas akis.
Visi mes — vienu vadkiniu
veidu.
Visas rinkinys padalintas j
septynis skyrius: Kelioné ratu,
pavasaris, Buities petitas, Ru-
dens ritmu, Septyni Nemunai ir
Vﬂmaus veidai sniege.
Aplamai — knyga tokia, ku-
rig nereikia stengtis perskaity-
ti vienu prisédimu. Ji skaityti- |tur
na su valandy ir dieny pertrau-
komis, knyga padedant ir vél
prie jos griztant, dalis po da-
lies, skyrius po skyriaus, eilé-
rastis po eilérasCio. Tai ska-
néstas, kurio nenori i§ karto
nuryti, o gardZiuotis ilgiau —
kgsnelis po kasnelio.

® PASAULIO LIETUVIS,
1979 m. rugpjicio — rugséjo
mén., Nr. 9. Leidinys Ben-
druomenés minfiai ir gyveni-
mui, LeidZia Pasaulio Lietuviy
Bendruomenés valdyba. Reda-

guoja Romas Kasparas ir Ro-|

— Linas Rimkus ir Emilija|

Sakadolskiené. Administruoja
Daina Kojelyte, talkina Saulius
Girnius. Metiné prenumerata
— 6 dol. Redakcijos ir admi-

nistracijos adresas: “Pasaulio|

Lietuvis”, 5620 S. Claremont
Ave., Chicago, IL 60636.
“Pasan]ilﬂ h‘et‘m's,! ﬁandie-ni-
nés miusy spaudos leidyboje iSei-
vijoj yra tikras stebuklas. Ir
ta prasme, kad ji redaguoja ir
administruoja jau iSeivijoje gi-
musi ir augusi karta. Zurna-
las aprépia visg letuviskajj
pasaulj, visas jo sritis, tiek vi-
suomenines politines, tiek kul-
turines. Ir medZiaga, ir spau-
da, ir puslapiy iliustracinis bei
kitoks estetinis sutvarkymas

reikéty neatidéliojant iSspresti:
leidinys negali véluoti tiek in.
formacija, tiek numeracija puse
mety! Gerbiam redaktoriy ir
administratoriy ambicijg turéti
numerj kone 100 puslapiy. Bet

zodzius! Norint suprasti, kas de- & ‘

tautos atmintyje, a tu-
réti gausius 3altinius, gieZtas me-
todologines taisykles: pripaZinus
intuicijos svarba, reikia dar pa-

laitko, pamankstinti ja, spren-

dasi Zmogaus galvoje, kas jradyta |§

dZiant kryZiazodZius ar skaitant|
—jos, nors ir | kriminalinius romanus. '

sitikéti vaizduote ir, laikas nuo|

manto ,Partizanai®,
tautiné iStikimybe*

tur® ir kt.

Prof. Juozo Brazaifio raStus re-
daguoja Alina Skrupskeliené ir

Prof. Juozas Brazaitis (1903. XII. 9 — 1974. X1 28)

| Laisve Fondas leidiia Brazaicio rastus

Pirmasis prof. Juozo Brazaicio
raSty tomas jau spaustuvéje ir
pavasariop turéty pasirodyti kny-
gu rinkoje. Tai bus pirmoji Bra-
zaiCio raSty knyga, kuria seks ki-
ti trys tomai. Keturiuose tomuo-
se bus sukauptas beveik visas
prof. BrazaiCio literaturiniy ir wi-
suomeniniy rasty rinkinys. Siuos
prof. Brazaifio raStus leidZia |
Laisve Fondas lietuviskai kultt-
rai wgdyti, kuris iki Siol jau yra
Sleides devynis veikalus. Ju tar-
pe buvo tokie labiausiai perka-
mi ir skaitomi veikalai, kaip Dau- |
Gimiaus
wZmogus be Dievo™, ,Tauta ir
, Bradimo re-

daguota ,,Lietuviu literatira sve-

Ceslovas Grincevi¢ius. Pirmajame
tome tilps ir rySkioji BrazaiCio
studija apie VaiZganty ir jo kiui-
ryba. Salia jos bus ir kiti litera-
turiniai senesniosios lietuviy rasy-
toju kartos svarstymai. Knyga tu-
rés 450-500 puslapiy ir bus pa-
puosSta dail. Ados Sutkuvienés
virSediu.

I Laisve Fondas maloniai praso
skaitytojus i$ anksto, iki wasario
mén. pabaigos, pirmaji prof. Bra-
zai¢io raSty tomg wuZsiprenume-
ruoti, prisiundiant 13.00 dol. Kny-
g0s kama rinkoje bus brangesné.
Fondas taip pat laukia ir mece-
naty bei réméjy su didesnémis
aukomis. Aukas ir prenumeratas
siusti: | Laisve Fondas, 5620 S.
Claremont Awe., Chicago, I,
60636.

skaitytojus punktualiai, Kkiek-
vieng ménesi.

@ LA]S:KM LIEIUVIA]WS,
1979 m. gruodfio mén., Nr. 11
Lietuviy jézuity ﬁadﬁuamas reli-
ginés ir tautinés kultGros meéne-
sinis Zurnalas. Redaguoja Juo-
zas VaiSnys, S. ]. Administruoja
A. Likanderiené. VirSelis ir sky-
riy vinjetés Vilijos Eivaités. Re-
dakcijos ir administracijos adre-
~as: 2345 W. 56th Street, Chicago,
Ill. 60636. Metiné prenumerata —
8 dal.

Apie pasaulio ir civilizacijos
ateitj raSo A. Mauragis; A. Rubi-
kas ai¥kina moterj lieSian&ias Sv.
Rasto wvietas; per laukine Dievo
gamtq toliau keliauja Anicetas

¢ | Tamogaitis; duodamas meksikie-
| &iu poeto J. Torres Bodet eiléras-

tis ,,Civilizacija“ (verté P. Gau-
&s); ] Miskinis prisimena Via-
dg Putvi; Simas SuZiedélis Zvel-
gia i lituanistika Stepono Batoro
universitete, Vilniuje. Aktualts ir
jprastiniai skyriai: Seima, Jauni-
mas, Tévynéje, Kalba. Numeri
puosia Romo Bartuskos nuotrau-

kos.

ambicijos turi derintis sy realy-
be. Jeigu Zurnalas nori biti gy-
vas, turéti poveikj miisy visuo-
menei ir atlikti savo Sakotaja
misijg, jis turi iSeiti kartu su
dar neatvésusiais jvykiais kas
ménesj. Tegu jis biina tik 16
ar 24 psl, bet tegu pasiekia

* |straipsniai,

ATSIUSTA PAMINETI

® KARYS 1979 m. lapkrifio
mén., Nr. 9. Pasaulio lietuviy ka-
riy — veterany meénesinis Zurna-
las. Redaguoja Zigmas Raulinaitis.
Administruoja Kestutis Bileris. Re-
dakcijos ir administracijos adresas:
1341 Highland Blvd., Brooklyn, N.Y.
11207. Metiné prenumerata — 12
dol.

Puslapiuose  kariniy temy
atsiminimai, istoriniai
ra$tai, 3auliy veikla, pasaulio gink-

* |lavimosi naujienos ir kt. Zurnalas

iliustruotas.

& LIETUVIU DIENOS, 1979
m. lapkritio mén., Nr. 9. Redaguo-
ia Redakeiné kolegija. LeidZia ir ad-
ministruoja Antanas F. Skirius. Re-

‘| dakeijos ir administracijos adresas:
.| 4364 Sunset Blvd., Los Angeles, CA

90029. Metiné prenumerata — 15
dol.

Siame numeryje: J. Jankaus ro-
mano “Anapus rytojaus” recenzija;
aktoriaus premija Jonui Kelefiui;
Nobelio premijos laureato Odiséjo
Ely&io poezija; kultiiriné kronika.

® SKAUTU AIDAS, 1979 m.
lapkri¢io .mén. Lietuviy skauty
ménesinis laikraitis. Leid?sia LSS
Tarybos Pirmija. Redaguoja Juozas
Toliudis, 7220 S. California Ave.,
Chicago, IL 60629. Administruoja
Malvina Jonikiené, 6346 S. Wa-
shington Ave., Chicago, IL 60629.
Metiné prenumerata — 5 dol., gar-
bés prenumerata — 10 dol., garbés
leidéjo prenumerata — 25 dol.

Be visos skauti¥kos idéjinés ir
praktiSkosios medZiagos dar nemaZai
vietos skiriama ir popieZiaus vizitui
Chicagoje ir musy kariuomenés
$ventei, Vilniaus universiteto paro-
dai Clevelande ir kt.

® VYTIS, 1979 m. gruodfio
mén., Nr. 10. Lietuvos Vy&iy mé-
nesinis Zurnalas. Redaguoja Loret-
ta I. Stukas, 1467 Force Drive,
Mountainside, N.J. 07092, Admi-
nistracijos adresas: Vytis, 2524 W.
45 St., Chicago, IL 60632. Zurnalo
metiné prenumerata — 8 dol.

Numeryje daug kalédiniy temy,
daug nuotrauky ir Siaip iliustraci-
ju, daug informacijy apie Lietuvos
Vy&iy veiklg.






